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Ministries	/	Ministerios 
Meetings	Info/Información	de	Reuniones 

 

Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia (Español) 
OCIA   D. Sam Pellerito  (English) 
RICA  Mark Taylor 
Emaús  (Mujeres)         Maribel Guerrero 
Reunión - Lunes                  6:30 pm 
 

Emaús  (Hombres)         Raul Guerrero   
Reunión - Martes               7:30 pm 
  

Young Adults Group          Fr. Christian Chami 
Meetings - Wednesdays   7:30 pm 
 

Bible Study           D. Sam & Kathe Pellerito 
Class - 2nd. Wednesday   10:00 am & 7:00 pm 
  

Grupo de Oración           Jorge Gutiérrez  (Español) 
Reunión- Jueves                   6:30 pm 
 

Grupo de Oración            Daniela Tomazoli (Portuguese) 
Reunião - Quinta-feira       7:30 pm 
 

Grupo de Jóvenes         Julissa and Luis Pavon 
Reunión - Viernes               6:30 pm 
Grupo de Jóvenes Adultos María Hernández 
Reunión - Viernes              7:00 pm 
 

MDS                                  Jaime Alcántara & Cathy Colunga 
Reunión - Viernes               7:30 pm   
 

Siervos de María          María Felicier 
Rosario - Viernes          7:00 pm 
 

Food Pantry           Deborah Ansary 
 

Homebound Eucharistic  
Ministers           Peggy Forte (English) 

Ministros Eucarísticos 
para confinados en casa    John Botero (Español) 

  READINGS	FOR	THE	WEEK  LECTURAS	DE	LA	SEMANA 

Week of June 21, 2026 
 
Monday, June 22 
2 Kgs 17:5-8, 13-15a, 18; Ps 60:3, 4-
5, 12-13; Mt 7:1-5 
 
Tuesday, June 23 
2 Kgs 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36; 
Ps 48:2-3ab, 3cd-4, 10-11; Mt 7:6, 
12-14 
 
Wednesday, June 24 
Solemnity of the NaƟvity of Saint 
John the BapƟst 
Vigil: Jer 1:4-10; Ps 71:1-2, 3-4a,  
5-6ab and 17; 1 Pt 1:8-12;  
Lk 1:5-17 
Mass during the Day:  Is 49:1-6; Ps 
139:1b-3, 13-14ab, 14c-15; Acts 
13:22-26; Lk 1:57-66, 80 
  
Thursday, June 25  
2 Kgs 24:8-17; Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9; 
Mt 7:21-29 
 
Friday, June 26 
2 Kgs 25:1-12; Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6; 
Mt 8:1-4 
 
Saturday, June 27 
Lam 2:2, 10-14, 18-19; Ps 74:1b-2, 3
-5, 6-7, 20-21; Mt 8:5-17 
 

Sunday, June 28 
2 Kgs 4:8-11, 14-16a; Ps 89:2-3, 
16-17, 18-19; Rm 6:3-4, 8-11;  
Mt 10:37-42 

Semana del 21 de junio del 2026 
 
Lunes, 22 de junio 
2 Rey 17, 5-8, 13-15, 18; Sal 59, 3,  
4-5, 12-13; Mt 7, 1-5 
 
Martes, 23 de junio 
2 Rey 19, 9-11, 14-21, 31-35, 36;  
Sal 47, 2-3a, 3b-4, 9, 10-11; Mt 7, 6, 
12-14 
 
Miércoles, 24 de junio 
Solemnidad de NaƟvidad de San Juan 
BauƟsta 
Vigilia: Jer 1, 4-10; Sal 70, 1-2, 3-4a, 
5-6ab, 15ab y 17; 1 Pd 1, 8-12; Lc 1,  
5-17 
Misa del Día: Is 49, 1-6; Sal 138, 1-3, 
13-14ab, 14c-15; He 13, 22-26; Lc 1, 
57-66, 80 
  
Jueves, 25 de junio 
2 Rey 24, 8-17; Sal 78, 1-2, 3-5, 8, 9; 
Mt 7, 21-29 
 
Viernes, 26 de junio 
2 Rey 25, 1-12; Sal 136, 1-2, 3, 4-5, 6; 
Mt 8, 1-4 
 
Sábado, 27 de junio 
Lam 2, 2, 10-14, 18-19; Sal 73, 1-2,  
3-5a, 5b-7, 20-21; Mt 8, 5-17 
 
Domingo, 28 de junio 
2 Rey 4, 8-11, 14-16a; Sal 88, 2-3,  
16-17, 18-19; Rm 6, 3-4, 8-11; Mt 10, 
37-42 

Rev. Jiobani BaƟsta, Pastor 
pjbaƟsta@stjudesarasota.org 

Rev. ChrisƟan Chami, Parochial Vicar    
frchami@stjudesarasota.org 

Rev. Juan Daniel Petrino, Parochial Vicar           
frdaniel@stjudesarasota.org  

                    Deacon Humberto Alvia                            
DcnHumberto@stjudesarasota.org 

                     Deacon Sam Pellerito                             
Pelleritosamuel@gmail.com 

Deacon Leonardo Pastore 
Bonfogo54@gmail.com 

Janet Figueredo - Accountant  
janet@stjudesarasota.org 

Migdalia Delong - Office Assistant 
migdalia.delong@stjudesarasota.org 

Suria Reyes - Office Assistant 
sreyes@stjudesarasota.org 

Clergy	/	Ofϐice	Staff 

22-June 7:30 AM † John Costello  

23-June 7:30 AM † Bart Brigidi 

24-June 7:30 AM † Edward DewiƩ Secord 

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

25-June 7:30 AM  For Souls who are Dying today  

26-June 7:30 AM † America, Rosa & Louis Verdura 

27-June 4:00 PM † Louis Colabella  

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

28-June 7:30 AM † Cathy De Lorenzo  

 9:00 AM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 10:30 AM † Jackson H. Gerwe  

 12:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 1:30 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 
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Message from our Pastor, Fr. Jiobani BaƟsta 

Hermanos y hermanas, feliz domingo. 

Hoy Jesús nos invita con firmeza a no tener miedo. ¿A qué se refiere? A no temer cuando somos enviados a anunciar 
su mensaje, cuando debemos ser profetas en medio de nuestro pueblo y asumir una postura clara frente a todo 
aquello que daña la vida humana. 

No tengamos miedo de confesar la verdad de Jesucristo. Él camina a nuestro lado y nos da la confianza necesaria para 
ser valientes. Nuestro Padre del cielo nos sosƟene y fortalece cuando damos tesƟmonio del Evangelio de su Hijo. 

Vivamos nuestra fe con decisión, con esperanza y sin temor. 
Dios les bendice. 

Irmãos e irmãs, feliz domingo. 

Hoje Jesus nos convida com firmeza a não ter medo. Medo de quê? De anunciar a sua mensagem quando somos 
enviados, de ser profetas no meio do nosso povo e de assumir uma postura clara diante de tudo o que fere a vida 
humana. 

Não tenhamos medo de confessar a verdade de Jesus Cristo. Ele caminha ao nosso lado e nos dá a confiança 
necessária para sermos corajosos. Nosso Pai do céu nos sustenta e fortalece quando testemunhamos o Evangelho 
de seu Filho. 

Vivamos nossa fé cristã com decisão, com esperança e sem temor. 
Deus os abençoe. 

Brothers and sisters, happy Sunday. 

Today Jesus firmly invites us to not be afraid. Of what? Of proclaiming His message when we are sent, of being 
prophets in the midst of our people, and of taking a clear stand against anything that harms human life. 

Let us not be afraid to profess the truth of Jesus Christ. He walks with us and gives us the confidence we need to be 
courageous. Our heavenly Father sustains and strengthens us as we bear witness to the Gospel of His Son. 

May we live our ChrisƟan faith with convicƟon, with hope, and without fear. 

God bless you. 

Mensaje de Nuestro Párroco, P. Jiobani BaƟsta 

Mensagem do nosso Pároco, Padre Jiobani BaƟsta 



 

Ministerio “Conecciones en San Judas” 
El Ministerio Conexiones en San Judas está reclutando 
voluntarios para hacer contactos con personas confinadas en 
sus casas por diferentes razones.  Para más información puede 
llamar a la oficina al 941 - 955 - 3934 o a John Botero al  
941-744-6468, correo electrónico,  
johnboterobotero@hotmail.com. 

Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregaƟon, please DO NOT  leave the Church  
right aŌer Communion, but stay unƟl the final Blessing.         Thank  you!! 
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Our BROTHERS and SISTERS  who are in need of prayers 
 

Nuestros HERMANOS y HERMANAS   que necesitan oraciones 

Pray for                            Recen por 

William Vega 
Ada Mercado 
Pat Domanico  
Gabriela Hernández 
Nitza De Jesús-Cora 
Ana María Valcarcel 
Cecilia Torres 
Marơnez 
Sally Vandal  
Olga OƩ 
Joe Vlahakis 
 
 

Beth Garber 
Celeste Tratch  
DusƟn Guy 
Gustavo Mendez 
Barbara García 
Alicia Mirandilla  
Bonnie Turgeon  
José A. Sierra 
Ramos 
Cheryl A. Prinjinski  
Kerri Connors 
Emily ArkuƟk 
 
 

Jenna 
Victor Manuel 
Sánchez 
 Paƫ Baginski 
Aida Cabo  
Victoria Erquiaga 
Beatriz Almaguer 
Gloria Landrau 
Ann Quigley 
Mary Quigley 
Jim & Gladys Weir 
Ana María Badua 
Dorothy Jacobs 
Linda Menusan 

   Miraculous Medal  Novena  
     FIRST SATURDAY of the MONTH aŌer the 7:30 a.m. Mass.  

Gift Bearers 
EVERY SATURDAY & SUNDAY 
Those who have offered Mass intenƟons for Saturdays,  
4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring 
the offertory giŌs. Please approach an Usher before Mass 
for arrangements. 
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Arơculos necesitados:  Cereal, pañales y toallitas para 
bebé, sopas, macarrones con queso, mantequilla de maní, 
jalea, comidas enlatadas y frutas, pasta, arroz, tuna y papas 
(de caja o enlatado). 

Por favor NO TRAER cajas o arƟculos abiertos o 
expirados. 

 

¡Gracias por su conƟnuo apoyo! 
¡SIEMPRE necesitamos VOLUNTARIOS! 

 

EVERY WEDNESDAY FROM / TODOS LOS MIERCOLES DE  

  3:30 PM - 6:30 PM 

Items needed: Cereal, baby diapers, baby wipes, soup, 
macaroni & cheese, peanut buƩer, jelly, canned meals & 
fruit, pasta, rice, tuna & potatoes (box or canned). 
 

Please DO NOT leave opened, expired items or boxes of 
food on the food pantry delivery deck. 

Thank you for your conƟnued support!  
We ALWAYS need VOLUNTEERS! 

 
Weekly Report / Reporte Semanal 

June 8 - 14 
Total Individuals Served   482 

Total Household Served   215 

Offertory Collection  
Colecta del Fin de Semana  

June 13 - 14    $12,156.00 

50/50 Raffle Winner -  Sally Kenel 
Total amount received  $40 

Thank You For Your Support !                         
¡Gracias Por Su Apoyo! 
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Tickets on sale now—via QR code, online,  
at the office or aŌer all Masses. 

Boletos a la venta ya, usando el código 
QR, online, en la oficina y después de las 

Misas.  


